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हम दानयेल अयाय 11 क सभी रेखाआ को पद 40 के छपे ए इतहास के संदभ म एक साथ लाने पर काम कर
रहे ह, जो 1989 से लेकर संयुत राय अमेरका म रववार के कानून तक का तनधव करता है। भवयाणी के
वाथया के प म हमारी बुलाहट यह है क हम सय के वचन का ठक रीत से ववेचन कर।

अययन कर क तू परमेर के सामने वीकाय ठहरे, एसेा काम करने वाला जसे लजत न होना पड़े, जो सय
के वचन को ठक रीत से वभाजत करता हो। 2 तीमुथयुस 2:15.

दानीएल का यारहवाँ अयाय दस भवयवाणी संबंधी खंडा म वभाजत कया जा सकता है। पहला खंड पद 1 से 4
तक है। सरा खंड पद 5 से 9 तक है। तीसरा खंड पद 10 है। चौथा खंड पद 11 और 12 है। पाँचवाँ खंड पद 13 से
15 तक है। छठा खंड पद 16 से 22 तक है। सातवाँ खंड पद 23 और 24 है। आठवाँ खंड पद 24 से 31 तक है।
नौवाँ खंड पद 31 से 40 तक है, और दसवाँ तथा अंतम खंड पद 40 से 45 तक है। इन दस खंडा को पंत पर
पंत जोड़कर एक साथ लाया जाना है।

वह कसे ान सखाएगा? और कसे वह उपदेश समझाएगा? उह को जो ध से छुड़ाए गए ह और तना से
अलग कए गए ह.

याक उपदेश पर उपदेश, उपदेश पर उपदेश; पंत पर पंत, पंत पर पंत; यहाँ थोड़ा, वहाँ थोड़ा होना
चाहए।

याक हकलाते हाठा और अजनबी भाषा से वह इस जा से बोलेगा। जनसे उसने कहा, ‘यही वह वाम है
जससे तुम थके-मांदे को वाम दे सकते हो; और यही वह तरावट है’; परतु उहाने सुनना नह चाहा।

परतु उनके लये भु का वचन यह हो गया: नयम पर नयम, नयम पर नयम; रेखा पर रेखा, रेखा पर रेखा;
थोड़ा यहाँ, और थोड़ा वहाँ; ताक वे जाएँ, और पीछे क ओर गर, और टूट जाएँ, और फँस, और पकड़े जाएँ।
यशायाह 28:9-13.

दसा भवयसूचक पंतयाँ नसंदेह परपर संबंधत ह, परंतु येक पंत के भीतर एक वश वषय पहचाना जा
सकता है। यप येक पंत का एक धान वषय है, फर भी ये पंतयाँ केवल एक ही संदेश तक सीमत नह ह।
मेरा उेय दसा पंतया म नहत येक वषय क पहचान करना है।

पहली पंत
और दारा मादी के पहले वष म, म भी, हाँ, म ही, उसे पु करने और सामथ देने के लए खड़ा आ। और अब म
तुझे सय बताऊँगा। देख, फ़ारस म अभी तीन राजा उठगे; और चौथा उन सब से बत अधक धनी होगा; और
अपनी धन-संप से ात शत के ारा वह सबको यूनान के राय के व उभारेगा। और एक परामी
राजा उठेगा, जो बड़े भुव के साथ राय करेगा और अपनी इा के अनुसार करेगा। पर जब वह उठ खड़ा
होगा, तब उसका राय टूट जाएगा और आकाश क चारा दशाआ क ओर बाँट दया जाएगा; और न उसके वंश
के लए, न उस भुव के अनुसार जसके साथ उसने राय कया; याक उसका राय उखाड़ लया जाएगा,
और उनके सवाय अय लोगा के लए हो जाएगा। दानयेल 11:1-4.



दारयस का पहला वष सर वषा के अंत को दशाता है, और इस कार अंत के समय के भवयसूचक काल क
पहचान करता है। पद तीन तक आते-आते अलेज़डर महान अपना वापी राय थापत करता है, और पद चार
तक उसका राय उखाड़कर चारा दशाआ म बाँट दया जाना था। 1989 म अंत के समय के प म दारयस को
मानने से हम पद दो म तनधव कए गए राजाआ क गनती करने क अनुमत मलती है। जब गैएल पद एक
म कहता है, "दारयस के पहले वष म भी," तो वह उस बात को आगे बढ़ा रहा है जो उसने दशन क शुआत म, जो
अयाय दस म आरंभ आ, डैनयल को बताइ थी।

फारस के राजा कुस के तीसरे वष म उस दानयेल पर, जसका नाम बेतशसर रखा गया था, एक बात कट
इ; और वह बात सय थी, पर उसका नयत समय र था; और उसने उस बात को समझा, और उस दशन क
समझ भी पाइ। दानयेल 10:1.

‘अतकाल’ का तनधव करने वाला मागच दो तीका को समाहत करता है। मूसा क भवयवाणी क रेखा
के लए ‘अतकाल’ हान का जम था, जसके तीन वष बाद मूसा का जम आ। हान और मूसा उनके इतहास
म ‘अतकाल’ के गुण तीक ह, और वे यूहा बपतमा देनेवाले के जम तथा उसके छह महीने बाद यीशु के जम
का तप ठहरते ह। 1798 का ‘अतकाल’ रोम के पोप के बंदी बनाए जाने से चत आ, जो तपात 1799 म
बंधनावथा म ही मृयु को ात आ। ‘दारा मादी के थम वष’ से लेकर ‘फारस के राजा कुश के तृतीय वष’ तक;
दारा और कुश 1989 के ‘अतकाल’ का तनधव करते ह, याक सब भवयता उन दना क अपेा,
जनम वे वयं रहते थे, अतम दना के वषय म अधक बोलते ह।

अब ये सब बात उनके साथ इसलए इ क वे उदाहरण बन; और ये बात हमारी चेतावनी के लए लखी गइ ह,
हम पर, जन पर युगा का अंत आ पचँा है। 1 कुरथया 10:11.

दारयवेष और कुश 1989 म रोनाड रीगन और जॉज बुश वर का तनधव करते ह। उस वष दोना ही रापत
थे। अयाय यारह क पहली आयत दशन को कुश के तीसरे वष म थत करती है, जो रीगन के पात आए जॉज
बुश वर का तनधव करेगा, जैसे कुश दारयवेष के पात आया। सरी आयत कहती है क अभी तीन राजा
उठ खड़े हागे, और चौथा उन सब से कह अधक धनी होगा। अयाय यारह म अंतम 'अतकाल' 1989 म आरभ
होता है और यह संकेत करता है क जॉज बुश वर के पात तीन राजा और उठ खड़े हागे; इस कार यह बुश वर
के बाद आने वाले तीन रापतया क पहचान करता है। वे तीन राजा बल लटन, जॉज बुश कन, बराक ओबामा
थे; और तब सबसे धनी रापत, डोनाड टप, 'अपनी शत के ारा' तथा 'अपनी धन-संप के ारा वह सबको
यूनान के राय के व उभार देगा'।

तीसरी आयत तब सकंदर महान का परचय कराती है और इस कार अंतम दना म पोपाइ सा के साथ एकजुट
होने वाले संयुत रा  के अंतम नेता का तीक तुत करती है, परतु जो, पोपाइ सा के समान, अपना अंत पाता
है। संयुत रा  वह सातवाँ राय है जसका तनधव काशतवाय सह म दस राजाआ के प म कया गया
है, और उन दस राजाआ का संघ इस बात पर सहमत होता है क वे अपने सातव राय को एक तीकामक घंटे के
लए पोपाइ पशु को साप द।

और जो दस सग तू ने देखे, वे दस राजा ह, जह अभी तक कोइ राय नह मला; परतु वे पशु के साथ एक
घड़ी के लए राजा के समान अधकार पाए गे। इनका मन एक होगा, और वे अपना अधकार और सामय पशु
को दे दगे। वे मेने से यु करगे, और मेना उन पर जय पाएगा; याक वह भुआ का भु और राजाआ का
राजा है; और जो उसके साथ ह वे बुलाए ए, चुने ए, और वासयोय ह। काशतवाय 17:12-14।

वे दस राजा तीसरे और चौथे पदा म दशाए गए ह, और सकंदर महान के उथान और पतन के इतहास म भी, जसने
चौथी शतादी म इन पदा को पूरा कया। यूनान बाइबल क भवयवाणी का तीसरा राय है और अजगर का तीक
है; यानी अजगर, पशु और झूठे भवयता के -संघ का एक तहाइ। ूस पर ‘यदया का राजा’ यह संदेश हू,
लैटन और यूनानी म लखा गया था; जो मशः यदया, रोमया और अय राा से आइ शेष भीड़ का तनधव



करता था, जो फसह के समय यशलेम म थी। यूनानी अजगर का तनधव करते ह, रोमी पशु का तनधव
करते ह, और यदी झूठे भवयता थे।

यारहव अयाय के पहले चार पद, जब मनुय का परीाकाल समात होता है, पापाइ सा के साथ भचार करने
वाली पाथव अजगर क शत के अंत क पहचान करते ह। तीसरा और चौथा पद पाथव अजगर क शत के
अंतम गटीकरण के उदय और उसके अंतम पतन क पहचान करते ह। ये पद उन अंतम छह पदा पर आरोपत ह,
जो उस पशु के अंत क पहचान करते ह जो पृवी के राजाआ के साथ भचार करता है। यारहव अयाय क
शुआत और समात उस इतहास क पहचान करती ह, जहाँ परमेर के शु बना कसी सहायक के अपने अंत
को पचँते ह। पहले चार पद जब अंतम छह पदा के साथ संरेखत कए जाते ह, तो वे दस आाआ का तीकव
धारण करते ह—पहली चार आाआ क एक पका और अंतम छह आाआ क एक पका—और साथ ही
संया दस ारा एक परीा का भी तीक बनते ह।

पहले चार पद एसेी शुआत का तनधव करते ह जो अंत को दशाती है और साथ ही यह थापत करती है क
संदेश 1989 म ‘अंत के समय’ से आरंभ होता है। ये पद 1989 से लेकर मानव अनुहकाल के अंत तक का
तनधव करते ह, और इस कार वे अंतम छह पदा के संदेश का सार तुत करते ह, जो 1989 म मुहर खुलने से
उजागर इ ान म वृ को तुत करते ह और जो अनुहकाल के अंत से संबंधत घटनाआ क पहचान करते ह।

ये पद यह भवयसूचक आधार दान करते ह क 1989 से शु होकर कुल आठ रापत हागे; जनम आठवां पहले
के सात म से ही होगा, और इस कार ‘आठवां सात का है’ वाली पहेली के साथ उस खंड को जोड़ते ह। यह पहेली
एक भवयसूचक वशेषता है, जो अंतम दना म वतमान सय है।

उत पदा से तपादत वषय, टायर क वेया के साथ भचार करने वाली अजगर-शत का अंतम वनाश है।
वह वेया पृवी के सब राजाआ के साथ भचार करती है; परतु जैसे ाचीन ांस, जब लोवस ने सन् 496 म
अपना सहासन पोपाधपय को समपत कया, तब कैथोलक कलीसया का पहलौठा बन गया, वैसे ही संयुत
राय अमेरका ारा नपत पृवी से उठने वाला पशु भी रववार-वधान के समय वेया के साथ भचार करने
वाला म थम होगा। जैसे अंतम छः पदा म, वैसे ही आरभ के चार पदा म भी उन तीना शतया क पहचान और
उन पर बल दया गया है जो संसार को आमगेोन तक ले जाती ह; कतु पहले चार पदा का मुख वषय यूनान और
अलेज़डर महान ारा नपत अजगर-शत है।

रेगन ने आठ रापतया क एक ंखला क शुआत क, जो अब उन आठ म से अंतम रापत तक पचँ चुक है।
आठवां रापत पशु क तमा थापत करेगा और संयुत राय अमेरका म रववार का कानून लागू करेगा, साथ
ही एसेा समझौता करवाएगा जससे वह संयुत रा  का मुख बन जाए; और उसी समय संयुत रा  करपंथी
इलाम के बढ़ते यु को सुलझाने क आड़ म एक वापी चच-राय संबंध म वेश करेगा।

संयुत राय अमेरका का संमण, जो काशतवाय अयाय तेरह का पृवी का पशु है, बाइबलीय भवयवाणी
के छठे राय से बाइबलीय भवयवाणी के सातव राय का सर बनने तक, और साथ ही बाइबलीय भवयवाणी
के आठव राय के साथ अवैध संबंध को सप करते ए, पद 1, जो 1989 क पहचान कराता है, से लेकर उन
रापतया के मायम से चत कया गया है जो संयुत राय अमेरका म रववार के कानून तक ले जाते ह, और
तुरंत फर उस परामी राजा के उठ खड़ा होने क पहचान कराता है। वह परामी राजा टंप है, जो संयुत रा  पर
नयंण अपने हाथ म ले रहा है, जसे वह अपनी मांगा को लागू कराने से पहले ही वघटत करने क या म है।

सरी पंत

पद 5 से 9 उर और दण के राजाआ के बीच होने वाले यु का पहला उलेख और उसका ब-दर-ब चण
तुत करते ह, जसे पूरा अयाय अपनी मुय भवयसूचक पृभूम के प म अपनाता है। पद 5 इस खंड का



वषय तपादत करता है।

और दण का राजा शतशाली होगा, और उसके धाना म से एक भी; और वह उससे बढ़कर शतशाली
होकर भुव करेगा; उसका भुव बत बड़ा होगा। दानयेल 11:5.

टोलेमी थम सोटर और सेयुकस थम नकेटर ोक म दशाए गए ह। दोना अलेज़डर के राय के ‘डायाडोक’
(अथात उराधकारी) के चार भागा म से एक-एक थे। अयाय यारह म सेयुकस पहला ‘उर का राजा’ है, और
मूतपूजक रोम, पोपवादी रोम और आधुनक रोम के अनुसार, सेयुकस को भवयवाणी के ‘उर के राजा’ के प
म केवल तीन मुख वजया या नणायक घटनाआ के बाद ही थापत माना गया: 312 इसा पूव म बाबलोन क
पुनात, 301 इसा पूव म इसुस का यु, और 281 इसा पूव म कोपीडयम का यु। इन घटनाआ ने उसके
मुख तंया को परात कया, उसके सााय का वतार कया, और े म उसके भुव को सुढ़ कया।

सरी पंत का आरभ अलेज़डर के वभाजत राय के अय कसी उराधकारी (डायाडोक) से पृथक, उर
और दण के राजाआ क पहचान से होता है। यह पहले यह दशाती है क उर का राजा केवल तीन वजया के
पात् ही सशत होता है। फर, अलेज़डर क मृयु के पात् उटत ए भुव-संघष के इतहास म, पद 6 से 9
म, उस कालखड क पहचान क जाती है जो दण का राजा उर के राजा को अपदथ करने पर समात होता है।
अयाय यारह म यह उन तीन अवसरा म से थम है जब दण का राजा उर के राजा पर बल होता है। ये अयाय
के भीतर तीन आंतरक साय दान करते ह, जो उस इतहास के माग-चा को प प से थापत करते ह जो
एक दण के राजा ारा एक उर के राजा क पराजय तक ले जाता है।

और दण का राजा बलवान होगा, और उसके राजकुमारा म से एक; और वह उससे बढ़कर बलवान होगा, और
भुव करेगा; उसका भुव अयत महान होगा। और वषा के अंत म वे अपने आप को एक कर लगे; याक
दण के राजा क पुी समझौता करने के लए उर के राजा के पास आएगी; परतु वह भुजा क शत को
बनाए न रखेगी; न वह ठहरेगा, और न उसका सहारा; परतु वह साप दी जाएगी, और वे भी जहाने उसे लाया,
और जसने उसे जम दया, और जसने उन दना म उसे सामथ दी। परतु उसके मूल क एक शाखा उसके
थान म उठ खड़ी होगी, जो सेना लेकर आएगी, और उर के राजा के गढ़ म वेश करेगी, और उनसे यु
करेगी, और बल होगी; और वह उनके देवताआ को, उनके राजकुमारा के साथ, तथा चाँदी और सोने के उनके
बमूय पाा को बदी बनाकर म ले जाएगी; और वह उर के राजा से अधक वषा तक बना रहेगा। सो
दण का राजा उसके राय म आएगा, और अपने देश को लौट जाएगा। दानयेल 11:5-9.

पदा क एेतहासक पूत, पद 31 से 40 म पहचाने गए पोप के शासन के बारह सौ साठ वषा क भवयसूचक पूत
का ढाँचा दान करती है, और पद 11 क पूत के लए भी भवयसूचक ढाँचा दान करती है, जसक पहली पूत
217 इसा-पूव म राफया के यु म इ थी। वे तीन साी यूेनी यु क वशेषताआ क पहचान करते ह, जहाँ
दण का अंतम राजा पुतन, उर के पापाइ राजा क ॉसी सेना पर वजय ात करेगा।

भवयसूचक इतहास क सरी धारा का वषय यह है क 1798 म पोपतं को घातक घाव कस कार दया गया,
जैसा क पद पाँच से नौ म और पद यारह म राफ़या क लड़ाइ म दशाया गया है। दण का राजा, जो म है,
अजगर क शत है।

हे मनुय के पु, अपना मुख म के राजा फ़रौन के व कर, और उसके व तथा समत म के व
भवयाणी कर। कह, और यू ँकह: भु यहोवा या कहता है, देख, म तेरे व ,ँ हे म के राजा फ़रौन, वह
बड़ा मगरम जो अपनी नदया के बीच पड़ा रहता है, जो कहता है, ‘यह नदी मेरी है, और मने इसे अपने लये
बनाया है।’ यहेजकेल 29:2, 3.

अयाय यारह म दण के राजा ारा उर के राजा पर वजय पाने के तीन चण मलकर पद पतालीस म उर के
राजा के अंतम पतन को चहत करते ह।



और वह अपने राजकय तबुआ को समुा के बीच महमामय पव पवत पर गाड़ेगा; तौभी उसका अंत आ
जाएगा, और कोइ उसक सहायता न करेगा। दानयेल 11:45.

अयाय यारह म तीन पंतयाँ ह जो यह दखाती ह क दण का एक राजा उर के एक राजा को पराजत करता
है, पर जब उर का राजा अपने अंत पर पचँता है और उसक सहायता के लए कोइ नह होता, तो यह उतना प
नह है। परतु काशतवाय क पुतक यह बताती है क वही अजगर क शत है जो उसका मांस खाकर और उसे
आग से जला कर उसे नीचे गराती है। जब काशतवाय क पुतक से अजगर क शत पहचानी जाती है, तब हम
उन राजाआ को देख सकते ह, जो वयं भी अजगर ह और साथ ही दण के राजा भी, जो पद पतालीस म उर के
राजा को गराने वाले ह। अयाय म तीन य साी ह, जो सभी दानयेल और काशतवाय क पुतका के
परपर संबंध के ारा दशत पूण पूत क गवाही दे रहे ह।

आधुनक पापाइ उर का राजा पद 45 म बना कसी सहायता के अपने अंत तक पचँता है, और काशतवाय
क पुतक बताती है क ड ैगन शत के हाथा पापाइ शत का अंत कैसे होता है।

और जो दस सग तू ने उस पशु पर देखे, वे उस वेया से घृणा करगे, और उसे उजाड़ और नन कर दगे, और
उसका मांस खाएँगे, और उसे आग से जला दगे। याक परमेर ने उनक दया म अपनी इा पूरी करने के
लए यह बात डाल दी है क वे एक मन हा, और अपना राय उस पशु को दे द, जब तक क परमेर के वचन
पूरे न हो जाएँ। काशतवाय 17:16, 17.

दस राजा उर के पापाइ राजा को आग से जलाते ह और उसका मांस खाते ह। अंतम दना के राजा अजगर क
शत ह।

राजाआ, शासका और रायपाला ने अपने ऊपर वरोधी-मसीह क छाप लगा ली है, और उह उस अजगर के
प म दशाया गया है जो संता—उनके साथ जो परमेर क आाआ का पालन करते ह और जनके पास यीशु
का वास है—से यु करने जाता है। परमेर के लोगा के त अपनी शुता म, वे अपने आप को मसीह के
थान पर बरअबा को चुनने के दोषी भी स करते ह। मंया के लए साय, 38.

वे दस राजा अजगर क शत ह, जसका तनधव यूनान के राय और सकंदर ारा भी कया जाता है। वे
दण के राजा ह, याक उनका तनधव म के राजा फ़रौन ारा कया जाता है। वे उसका मांस खाएँगे,
याक वे भवयवाणी के 'कुे' भी ह, जह भजनकार 'ा क सभा' कहता है।

याक कुा ने मुझे घेर लया है; ा क सभा ने मुझे चारा ओर से घेर लया है; उहाने मेरे हाथा और मेरे पैरा म
छेद कर दए ह। म अपनी सारी हयाँ गन सकता ;ँ वे मुझे देखते ह और घूरते ह। वे मेरे वा को आपस म
बाँट लेते ह, और मेरे परधान पर चयाँ डालते ह। भजन संहता 22:16-18.

पद पतालीस म पापाइ सा उर का राजा है, और थुआतीरा क कलीसया म इज़ेबेल पापाइ सा का तनधव
करती है.

फर भी, मेरे पास तेरे व कुछ बात ह, याक तू उस ी यज़ेबेल को, जो अपने आप को भवयी
कहलाती है, यह सखाने और मेरे दासा को भचार करने तथा मूतया के नाम पर चढ़ाए ए पदाथ खाने के
लए बहकाने देता है। और मने उसे उसके भचार से मन फराने का अवसर दया; पर उसने मन नह फराया।
देख, म उसे शया पर डाल गँा, और जो उसके साथ भचार करते ह, यद वे अपने कामा से मन न फराएँ, तो
उह बड़े लेश म डालूगँा। काशतवाय 2:20-22.

इज़ेबेल का याय तब पूरा होता है जब उसे कुे खा जाते ह.

और इज़ेबेल के वषय म भी यहोवा ने कहा क येल क दीवार के पास कुे इज़ेबेल को खा जाएँगे। 1 राजा
21:23.



कुे मूतपूजक रोम ह, अथात् अजगर क शत, याक मसीह को सूली पर चढ़ाने वाला वही मूतपूजक रोम था।

"ूस पर मसीह के ःखभोग म भवयवाणी पूरी इ। ूसारोपण से सदया पहले, उारकता ने पहले ही बता
दया था क उसके साथ कैसा वहार कया जाएगा। उहाने कहा, 'कुा ने मुझे घेर लया है; ा क सभा ने
मुझे घेर लया है; उहाने मेरे हाथ और मेरे पाँव छेद दए ह। म अपनी सब हयाँ गन सकता ;ँ वे मुझे देखते ह,
मुझे घूरते रहते ह। वे मेरे व आपस म बाँट लेते ह, और मेरे परधान पर ची डालते ह।' भजन संहता
22:16-18। उसके वा के वषय म जो भवयवाणी थी, वह ूसत के मा या शुआ क कसी सलाह या
हतेप के बना ही पूरी इ। जन सैनका ने उसे ूस पर चढ़ाया था, उह उसके व दए गए। जब वे आपस
म उसके व बाँट रहे थे, तो मसीह ने उन लोगा का ववाद सुना। उसका कुरता ऊपर से नीचे तक बना सीवन
का बुना आ था, और उहाने कहा, 'इसे न फाड़, पर इस पर ची डाल क यह कसका हो।'" The Desire
of Ages, 746.

दस राजा, जो कुे ह, जो ा क सभा ह, जो यूनान और म ह, वे भी उस वेया को आग से जला दगे।

और कसी भी याजक क बेटी, यद वह वेया बनकर अपने आप को अपव करे, तो वह अपने पता को
अपव करती है; उसे आग से जला दया जाएगा। लैवथा 21:9.

दस राजा उस वेया को आग से जला देते ह, याक वह अपने आप को पुजारन होने का दावा करती है, परंतु वह
वेया है.

और उस दन एसेा होगा क सोर सर वषा तक भुलाया जाएगा, जो एक राजा के दना के अनुसार हागे; सर
वष पूरे होने पर सोर वेया के समान गाएगी। वीणा ले, नगर म घूम-फर, हे भुली इ वेया; मधुर राग छेड़,
बत-से गीत गा, ताक तेरा मरण हो। और सर वष के अंत के बाद एसेा होगा क भु सोर क सुध लेगा,
और वह अपनी कमाइ क ओर फर मुड़ेगी, और पृवी के मुख पर जतने भी राय ह, उनके साथ वह भचार
करेगी। यशायाह 23:15-17।

पद 5 से 9, और 31 से 40 म, हम यह साय मलता है क पोपसा का अत अजगर-शत के हाथा होगा। यह
सात वतमान म यूेन के यु म भी पूरा हो रहा है। ये तीन गवाह हम बताते ह क जब पद 45 म उर का राजा
बना कसी सहायक के अपने अत को पचँेगा, तब अजगर उसका मांस खाएगा और उसे आग से जला देगा। इन
तीन गवाहा के आधार पर, अजगर के काय के पीछे क ेरणा म एक भंग इ संध भी समलत होगी।

पद पाँच से नौ म, तीय सीरयाइ यु 253 इसा पूव म एक संध के साथ समात आ। यह यु 260 इसा पूव म
ारभ आ था, और तीय सीरयाइ यु के सातव वष म दण के राजा ारा उर के राजा को अपनी पुी दे देने
से एक शात-संध सप इ, ताक वह दण के राजा क पुी से ववाह करे और वैवाहक गठबंधन के मायम से
शात थापत हो। ववाह के सात वष बाद, अथात 246 इसा पूव म, उर के राजा ने दण क वधू को याग दया
और अपनी मूल पनी को पुनः थापत कया, जसे उसने मी राजकुमारी से ववाह करते समय अलग कर दया
था। उरी राय पर आमण कर उर के राजा को बंदी बनाने के लए दण के राजा क ेरणा एक भंग इ संध
थी।

टूटी इ संध 1797 क टोलटनो क भंग संध का ोतक थी, जसने 1798 म पोप को बंदी बनाने के लए
नेपोलयन को ेरत कया, जैसा क 246 इसा पूव टॉलेमी ने सेयूकस को बंदी बनाकर कया था। जब टॉलेमी
तृतीय, सेयूकस तीय के उरी सेयूकड सााय पर वजय पाकर म लौटा, तो वह इतने अधक खजाने साथ
लाया क मवासया ने अनेक वषा के उपरांत अपने "बंदी देवताआ" क पुनथापना के लए उसे "Euergetes"
(अथात "उपकारी") क उपाध दान क।

परतु उसक जड़ा क एक शाखा से एक त उसके थान पर उठेगा, जो सेना लेकर आएगा, और उर के
राजा के ग म वेश करेगा, और उन पर हार करेगा, और वजय पाएगा। और वह उनके देवताआ को, उनके



राजकुमारा समेत, और चाँदी और सोने के उनके बमूय पाा को भी बंधुआइ म म को ले जाएगा; और वह
उर के राजा से अधक वषा तक बना रहेगा। दानयेल 11:7, 8.

1798 म जब नेपोलयन ने पोप को बंदी बनाया, तब उसने वेटकन के खजाने लूट लये और उह ांस वापस ले
गया, जैसा क टोलेमी तृतीय ारा तपत कया गया था, जसने खजाने और सेयूकस तीय को भी म
वापस ले गया, जहाँ सेयूकस तीय घोड़े से गरकर मर गया। यह 1798 म नेपोलयन ारा पापासा को पशु से
अलग करने तथा 1799 म पोप क मृयु का तप था। काशतवाय सह म पापासा वह ी है जो पशु पर
सवार है, और सेयूकस क पराजय, बंदीहण, तथा तपात घोड़े से गरकर इ मृयु, नेपोलयन ारा पापासा क
लौकक सा (जो काशतवाय सह म पशु के प म तुत है) को हटाने का तप ठहरती है।

सो वह मुझे आमा म मभूम म ले गया: और मने देखा क एक ी एक सुख रंग के पशु पर बैठ है, जो नदा
के नामा से भरा है, जसके सात सर और दस सग ह। ... और वगत ने मुझसे कहा, तूने या आय कया?
म तुझे उस ी का भेद और उस पशु का, जो उसे लये ए है, जसके सात सर और दस सग ह, बताऊँगा। ...
और जो ी तूने देखी, वह वही महान नगर है, जो पृवी के राजाआ पर राय करता है। काशतवाय 17:3,
7, 18.

अयाय यारह म उर के राजा और दण के राजा के बीच होने वाले यु का परचय पद पाँच से नौ देते ह। पद
पाँच रोम को उर का राजा ठहराने के लए आधार दान करता है, याक यह प करता है क सवाच शासन से
पहले उर का राजा तीन भौगोलक ेा पर वजय पाएगा। ये पद वह भवयवाणी-संबंधी ढांचा तुत करते ह जो
एक एसेे काल को दखाता है जब उर का राजा शासन करता है, पर अंततः उसका अंत हो जाता है। यही अयाय
यारह क मूल धारणा और ता है। इस ववरण का वषय उर के पापाइ राजा का घातक घाव है; या जैसा क
पद पतालीस कहता है, "वह अपने अंत को पचँता है, और उसक सहायता करने वाला कोइ नह होता।" यह सय
अंतम दना म वतमान सय है।

हम अगले लेख म जारी रखगे।


